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lll. OTRAS DISPOSICIONES

CONSEJO DE SEGURIDAD NUCLEAR

17505 Resolucion de 30 de julio de 2026, del Consejo de Seguridad Nuclear, por la
que se publica el Convenio con el Gobierno de Navarra, sobre planificacion,
preparacion y respuesta ante situaciones de emergencia radioldgica.

El Presidente del Consejo de Seguridad Nuclear y el Director General de Interior a
través del Departamento de Interior, Funcion Publica y Justicia del Gobierno de Navarra
han suscrito, con fecha 30 de julio de 2026, un convenio sobre planificacion, preparacion
y respuesta ante situaciones de emergencia radiolégica.

Para general conocimiento, y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 48.8 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, dispongo la
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado» del referido convenio, como anejo a la
presente resolucion.

Madrid, 30 de julio de 2026.—El Presidente del Consejo de Seguridad Nuclear, Juan
Carlos Lentijo Lentijo.

ANEJO

Convenio entre el Consejo de Seguridad Nuclear y el Gobierno de Navarra sobre
planificacién, preparacion y respuesta ante situaciones de emergencia radiolégica

De una parte, don Juan Carlos Lentijo Lentijo, presidente del Consejo de Seguridad
Nuclear (en adelante, CSN), cargo para el que fue nombrado por Real Decreto 330/2025,
de 15 de abril, en nombre y representacién del CSN, con domicilio en Madrid, en la calle
Pedro Justo Dorado Dellmans nim. 11, y en el ejercicio de las competencias que le
atribuye el articulo 36 del Estatuto del Consejo de Seguridad Nuclear, aprobado por el
Real Decreto 1440/2010, de 5 de noviembre.

De otra parte, don Salvador Diez Zapata, en su calidad de Director General de
Interior, en nombre y representacion de la Direccion General de Interior del
Departamento de Interior, Funcién Publica y Justicia del Gobierno de Navarra y en el
ejercicio de las atribuciones previstas en el articulo 32 de la Ley Foral 11/2019, de 11 de
marzo, de la Administracion de la Comunidad Foral de Navarra y del Sector Publico
Institucional Foral.

En virtud de las atribuciones que les confieren sus cargos y reconociéndose
capacidad juridica suficiente para obligarse y suscribir el presente convenio comparecen
y, a tal efecto

EXPONEN

Primero.

Que el Departamento de Interior, Funcion Publica y Justicia del Gobierno de Navarra es
el 6rgano del Gobierno de Navarra que tiene a su cargo las atribuciones relativas a
proteccion civil y emergencias en el ambito de la Comunidad Foral de Navarra, incluida la
gestion material y operativa del Centro de Gestién de Emergencias 112 SOS Navatrra, todo
ello segun lo dispuesto en el Decreto Foral 254/2023, de 15 de noviembre, por el que se
establece la estructura organica del Departamento de Interior, Funcién Puablica y Justicia.
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Segundo.

Que por Acuerdo del Gobierno de Navarra el 28 de marzo de 2018 se aprobé el Plan
de Emergencia ante el Riesgo Radioldgico en la Comunidad Foral de Navarra.

Tercero.

Que por el Decreto Foral 230/1996, de 3 de junio, se aprob6 el Plan Territorial de
Proteccién Civil de Navarra (PLATENA).

Que el 28 de marzo 2018 fue aprobado el Plan Especial de Proteccion Civil ante
Riesgo Radiolégico de la Comunidad Foral de Navarra y publicado en el «Boletin Oficial
de Navarra» el 25 de abril de 2018 (Boletin nium. 79 del BON), en el cual se describe la
coordinacién de la respuesta ante emergencias con materiales radiactivos.

Cuarto.

Que por Acuerdo del Gobierno de Navarra de 6 de junio de 2005 se aprobd6 el Plan
Especial de Proteccion Civil ante emergencias por accidentes en el transporte de
mercancias peligrosas por carreteras y ferrocarriles en la Comunidad Foral de Navarra
(TRANSNA), que establece el marco de actuacién de los diferentes organismos e
instituciones para hacer frente a las emergencias derivadas del transporte de mercancias
peligrosas en el &mbito de Navarra.

Quinto.

Que la Ley 15/1980, de 22 de abril, de Creacion del Consejo de Seguridad Nuclear
(en adelante CSN), en su articulo segundo, apartados f) y r), establece como funciones
de este organismo las siguientes:

— Colaborar con las autoridades competentes en la elaboracién de los criterios a los
gue han de ajustarse los planes de emergencia exterior y los planes de proteccion fisica
de las instalaciones nucleares y radiactivas, y una vez redactados los planes participar
en su aprobacion. Coordinar, para todos los aspectos relacionados con la seguridad
nuclear y la proteccion radioldgica, las medidas de apoyo y respuesta a las situaciones
de emergencia, integrando y coordinando a los diversos organismos y empresas
publicas o privadas cuyo concurso sea necesario para el cumplimiento de las funciones
atribuidas a este organismo y asimismo, realizar cualesquiera otras actividades en
materia de emergencias que le sean asignadas en la reglamentacion aplicable.

— Inspeccionar, evaluar, controlar, proponer y adoptar, en caso de ser necesario,
informando a la autoridad competente, cuantas medidas de prevencion y correccion sean
precisas ante situaciones excepcionales o de emergencia que se presenten y que
puedan afectar a la seguridad nuclear y a la proteccién radiolégica, cuando tengan su
origen en instalaciones, equipos, empresas 0 actividades no sujetas al régimen de
autorizaciones de la legislacion nuclear.

Sexto.

Que la Ley 17/2015, de 9 de julio, del Sistema Nacional de Proteccion Civil, el Real
Decreto 407/1992, de 24 de abiril, por el que se aprueba la Norma Basica de Proteccion
Civil, el Real Decreto 1546/2004, de 25 de junio (modificado por el Real
Decreto 1428/2009, de 11 de septiembre), por el que se aprueba el Plan Basico de
Emergencia Nuclear (en adelante PLABEN), el Real Decreto 387/1996, de 1 de marzo,
por el que se aprueba la Directriz Basica de Planificacién de Proteccién Civil ante el
Riesgo de Accidentes en los Transportes de Mercancias Peligrosas por Carretera y
Ferrocarril, el Real Decreto 1564/2010, de 19 de noviembre, por el que se aprueba la
Directriz Basica de Planificacion de Proteccion Civil ante el Riesgo Radiolégico (en
adelante DBRR) y el resto de la legislacién vigente en materia de proteccion civil,
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establecen el marco de actuacion de los diferentes organismos e instituciones para hacer
frente a las emergencias nucleares y radiologicas.

Séptimo.

Que la DBRR contiene los criterios minimos que han de seguir las distintas
Administraciones publicas en la elaboracion, la implantacion y el mantenimiento de la eficacia
de los planes especiales de proteccion civil frente a emergencias radioldgicas, en los ambitos
territoriales que lo requieran, de conformidad con la Norma Basica de Proteccion Civil.

Octavo.

Que el 11 de noviembre de 2021 se firmd un convenio de colaboracién entre las
partes firmantes, y ambas partes consideran de mutuo interés, para el mejor ejercicio de
sus competencias y funciones, en lo concerniente a la planificacion, preparacion vy
respuesta ante situaciones de emergencia radiolégica, establecer por el presente
convenio el aprovechamiento mutuo de los recursos y experiencia de ambas
instituciones.

Noveno.

Que el CSN presta al Sistema Nacional de Protecciéon Civil servicios de
asesoramiento, formacién, equipamiento, y cooperacion, colaborando con las
autoridades de proteccion civil de ambito nacional, autonémico y local en materia de
planificacion, preparacion y respuesta ante emergencias nucleares o radiolégicas. Que,
en este sentido, con fecha 25 de octubre de 2007 se firmé el Convenio Marco de
Colaboracion entre el Ministerio del Interior y el CSN, sobre planificacion, preparacion y
respuesta ante situaciones de emergencia nuclear y radiolégica y sobre proteccion fisica
de las instalaciones, materiales y actividades nucleares y radiactivas.

Décimo.

Que el CSN y la Comunidad Foral de Navarra suscribieron un Acuerdo de
Encomienda, por el que acordaron que: «La comunidad foral realizara las inspecciones
gque sean necesarias, por razones especiales 0 de denuncia y aquellas otras que
encargue expresamente el Consejo». Que el personal inspector de la Comunidad Foral
de Navarra ha sido acreditado por el CSN.

Que este personal, que se encarga de desarrollar las funciones encomendadas por
el CSN, esta capacitado y tiene preparacion técnica suficiente para colaborar en el
marco de su Plan de Actuacién ante Emergencias en caso de emergencias radiolégicas.

Undécimo.

Que, en virtud de cuanto antecede, con fecha 14 de diciembre de 2012, el CSN vy el
Departamento de Presidencia, Justicia e Interior del Gobierno de Navarra firmaron un convenio
de colaboracién en el desempefio de sus respectivas funciones y competencias.

Posteriormente, el 11 de noviembre de 2021, el CSN y el Departamento de
Presidencia, Igualdad, Funcién Publica e Interior firmaron un convenio sobre
planificacién, preparacion y respuesta ante situaciones de emergencia radiolégica.

Pese a que ese convenio dejé de tener vigencia, ambas partes han seguido cumpliendo
con sus obligaciones de buena fe, manteniendo el ambito de su colaboracion. Asimismo, el
objeto que originé ese convenio sigue vigente y requiere una continuidad operativa.

Por ello, en virtud de cuanto antecede, y de acuerdo con lo previsto en la legislacion
vigente, el Gobierno de Navarra, a través del Departamento de Interior, Funcién Puablica
y Justicia y el Consejo de Seguridad Nuclear convienen en firmar el presente convenio
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sobre planificacion, preparacion y respuesta ante situaciones de emergencia radiolégica,
con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del convenio.

El objeto del presente convenio es fomentar el intercambio de informacion,
experiencia, conocimientos y la colaboracion en las actuaciones para el desempefio de
sus respectivas funciones y competencias relativas a la planificacion, preparacion y
respuesta ante situaciones de emergencia radiol6gica, en concreto:

— La cooperacion de ambas partes en la planificacion de las actuaciones necesarias
para hacer frente a las emergencias radiolégicas que pudieran afectar a los habitantes y
al territorio de Navarra.

— La cooperacion material para la implantacién y mantenimiento de la efectividad de
los planes de emergencia radiologica de la Comunidad Foral de Navarra.

— La coordinacién de las organizaciones de gestion de emergencias en caso de que
se produzca un accidente radiolégico que requiera la activaciéon de los planes de
emergencia de la Comunidad Foral de Navarra.

— La actuacion conjunta en estudios, ejercicios, simulacros y cualquier otra actividad
gue consideran necesaria para mejorar los planes de emergencia de la Comunidad Foral
de Navarra para hacer frente al riesgo radioldgico.

— La coordinacién y cooperacién en la adquisicion de materiales y equipos comunes
a ambas partes, que sean especificos y especializados para su utilizacion en situaciones
de crisis que lleven consigo riesgo radioldgico.

— La cooperacion en la formacién técnica especifica del personal de ambas partes,
permitiendo la participacion de sus miembros en las tareas formativas desarrolladas.

— El intercambio de informacion relativa a instalaciones, actividades y situaciones de
riesgo radioldgico para los habitantes o el medio ambiente de Navarra, estableciendo y
manteniendo operativos los canales y sistemas de comunicacién que sean precisos para
hacerlo en el menor tiempo posible.

— La comunicacion bilateral entre la Sala de Control SOS Navarra-112, y la Sala de
Emergencias (Salem) del CSN, de manera que ambos estén informados en relacion a
los incidentes radiolégicos que puedan producirse en el ambito de la Comunidad Foral
de Navarra y que exijan la intervencidon de servicios externos de atencion sanitaria,
seguridad ciudadana, proteccion civil, intervencién radiologica, extincion de incendios y
salvamento, cualquiera que sea la administracion publica competente para la prestacion
material de la asistencia requerida en cada caso. También se hara participe de dicha
informacion a la Sala de Emergencia de la Secretaria General de Proteccion Civil y
Emergencias del Ministerio de Interior, a través del Centro Nacional de Emergencias.

— El desarrollo de actividades de informacion para que la poblacion de Navarra conozca
la naturaleza y caracteristicas especificas de los riesgos radiolégicos y las pautas de
actuacion en caso de que ocurra un accidente radiologico que pudiera afectarla.

Segunda. Colaboracién en la elaboracién e implantacién de planes.

El CSN colaborara con el Departamento de Interior, Funcion Publica y Justicia del
Gobierno de Navarra, a través del Servicio de Emergencias, Prevencion y Proteccion
Civil, en la elaboracién de los planes de emergencias radioldgicas que establezca la
Comunidad Foral de Navarra, asesorandola en los aspectos directamente relacionados
con la seguridad y proteccion radioldgica.

El CSN colaborara en la implantacién y mantenimiento de la efectividad de los planes
de emergencia radiologica de la Comunidad Foral de Navarra como parte del conjunto
de servicios que presta al Sistema Nacional de Proteccion Civil.
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Tercera. Obligaciones del Departamento de Interior, Funcién Publica y Justicia del
Gobierno de Navarra.

En caso de emergencia radiolégica cuya direccidn y gestién sea competencia del
Departamento de Interior, Funcién Publica y Justicia del Gobierno de Navarra, son
obligaciones de este:

— Activar el plan de emergencia previsto en la Comunidad Foral de Navarra para hacer
frente a las situaciones de riesgo radiolégico, Plan Especial de Proteccion Civil ante el Riesgo
Radioldgico de la Comunidad Foral de Navarra o, en su defecto, el Plan Territorial de
Proteccion Civil de Navarra (PLATENA), en el nivel de respuesta que considere adecuado en
funcion de la gravedad del suceso que motiva la emergencia, coordinando sus actuaciones a
través del Centro de Coordinacion de Emergencias 112 SOS Navarra.

— Informar de forma inmediata al CSN sobre cualquier accidente radiolégico del que tenga
conocimiento, que pueda afectar a los habitantes, bienes o el medio ambiente de Navarra.

— Enviar al lugar del accidente a las unidades de intervencion necesarias para hacer
frente a la situacion de riesgo generada por el accidente.

— Dar instrucciones a las unidades de intervencion sobre las actuaciones que deben
llevar a cabo en el lugar del accidente, teniendo en cuenta las previsiones de sus planes
de emergencia y las recomendaciones que le trasmita el CSN.

— Poner en practica las medidas de proteccion de la poblacién considerando las
recomendaciones del CSN, a través de sus unidades de intervencion de forma
coordinada con la Unidad de Intervencion Radiolégica del CSN.

— Mantenerse en contacto permanente con el CSN mientras dure la emergencia,
intercambiando toda la informacién que sea necesaria para coordinar las actuaciones.

Cuarta. Obligaciones del CSN.

En caso de emergencia radiolégica cuya gestion sea competencia de la Comunidad
Foral de Navarra, son obligaciones del CSN:

— Activar su Plan de Actuacion ante Emergencias y actuar de acuerdo con sus
previsiones

— para el modo de respuesta que se estime adecuado en funcion de la gravedad del
suceso que motiva la emergencia, poniendo a disposicion de la respuesta ante la emergencia
los recursos y sistemas de su organizacion y de la Sala de Emergencias (Salem).

— Informar de forma inmediata al Centro de Coordinacion de Emergencias 112 SOS
Navarra a través del teléfono 948 222 222, sobre cualquier accidente que comporte
riesgo radioldgico del que tenga conocimiento, que pueda afectar a los habitantes de
Navarra o a su medio ambiente.

— Mantenerse en contacto permanente con el Departamento de Interior, Funcion
Publica y Justicia del Gobierno de Navarra mientras dure la emergencia, intercambiando
toda la informacion que sea necesaria para coordinar las actuaciones.

— Asesorar al director del Plan de Emergencia sobre las medidas de proteccion
radiolégica que seria preciso adoptar para paliar las consecuencias del accidente que
desencadenara la emergencia.

— Dar apoyo técnico a la organizacion de respuesta de la Comunidad Foral de
Navarra.

— Enviar al lugar del accidente a su Unidad de Intervencion Radiolégica si la situacion
lo requiriera por su gravedad o complejidad, con instrucciones operativas para resolver la
situacion radioldgica.

— Poner en préactica las medidas de proteccion radioldgica necesarias para paliar las
consecuencias del accidente, a través de su Unidad de Intervencion Radioldgica,
coordinandolas con las actuaciones de las demas unidades de intervencion.

— Poner a disposicion de las unidades de intervencion los medios y recursos técnicos del
CSN predestinados a la prestacion de servicios al Sistema Nacional de Proteccion Civil.
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— Coordinar las actuaciones de las unidades especializadas en caracterizacion
radiolégica, en evaluacién de la dispersion del material radiactivo, gestion de los
materiales radiactivos, dosimetria del personal de intervencion, proteccion radioldgica
operacional, tratamiento de victimas irradiadas o contaminadas y, en general, de
cualquier actuacién necesaria por la naturaleza radiologica del incidente.

— Informar a las autoridades nacionales, autonémicas y locales sobre la naturaleza,
alcance y gravedad del accidente desde el punto de vista radioldgico.

— Informar al publico sobre la naturaleza, alcance y gravedad del accidente desde el
punto radioldgico.

— Informar a la comunidad internacional en cumplimiento de los compromisos
adquiridos por Espafia con la ratificacion de la Convencion de Pronta Notificacion de
Accidentes Nucleares y Radiolégicos.

— Colaborar con las autoridades nacionales de proteccion civil en la definicion y
solicitud de los apoyos internacionales que se consideren necesarios para hacer frente a
la situacién radiolégica generada por el accidente.

Quinta. Otros acuerdos con terceros.

Las partes se comprometen a mantenerse mutuamente informadas de los acuerdos
0 convenios que pudieran suscribirse con organismos de la Republica Francesa
(estatales, regionales o locales) que pudieran afectar al ambito de aplicacion del
presente convenio.

En el ambito de aplicacién de este convenio podran celebrarse con el consentimiento
de ambas partes, otros acuerdos con personas juridicas de naturaleza publica o privada.

Sexta. Comision de seguimiento.

Para velar por el desarrollo y cumplimiento del presente convenio se constituira una
Comision de Seguimiento.

La Comisiébn de Seguimiento estd compuesta por tres miembros de cada parte,
guienes podran delegar esta funcién en quien designen de acuerdo con las materias a
tratar por la propia Comision.

Por el Departamento de Interior, Funcion Publica y Justicia de la Comunidad Foral de
Navarra se integra por:

— La persona titular de la Direccién General de Interior.

— La persona titular de la Jefatura de la Seccién de Planificacién y Coordinacién de
Emergencias y Sistemas de Comunicaciones.

— La persona titular de la Jefatura de la Seccion de SOS Navarra.

Por el Consejo de Seguridad Nuclear se integra por:

— La persona titular de la Direccién Técnica de Proteccion Radioldgica.

— La persona titular de la Subdireccion de Emergencias y Proteccion Fisica.

— La persona titular de la Coordinacion Técnica de la Subdireccién de Emergencias y
Proteccidn Fisica.

La Presidencia de la Comision de Seguimiento correspondera de forma anual y
rotatoria a la Comunidad Foral de Navarra y al CSN.

La Comisién de Seguimiento se reunira al menos una vez al afio, asi cuantas veces
se considere oportuno, para evaluar el desarrollo de la colaboracion y acordar, en su
caso, los ajustes necesarios en las clausulas previstas en el presente convenio.

Son funciones de la comisién resolver los problemas de interpretacion y
cumplimiento que puedan plantearse respecto a este convenio:

a) La supervision de las labores desarrolladas.
b) Laresolucién de los conflictos que pudieran plantearse.
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c) Larealizacion de cualesquiera otras actuaciones de coordinaciéon que se estimen
necesarias.

Esta Comisién de Seguimiento desarrollara las funciones previstas en el articulo 49.f)
de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, en cuanto al
mecanismo de seguimiento, vigilancia y control de la ejecucion del convenio y de los
compromisos adquiridos por los firmantes y de resolucion de los problemas de
interpretacién y cumplimiento que puedan plantearse respecto del convenio.

Esta Comision de Seguimiento se constituird en el plazo maximo de dos meses, a
partir de la firma del presente convenio, pudiendo ser asistida por el personal técnico que
se considere necesario. También se reunira con cardcter extraordinario cuando asi lo
solicite cualquiera de las partes.

El funcionamiento de la comisidn se acomodara a las normas que se acuerden en su
seno y supletoriamente a lo dispuesto para los 6rganos colegiados en la Ley 40/2015,
de 1 de octubre, o normativa que le sustituya.

El funcionamiento de la Comisién de Seguimiento se limitara a la aplicacién de este
convenio y a los acuerdos y protocolos de actuacién que lo desarrollen, y se regira por lo
dispuesto en el articulo 22 y siguientes de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Séptima. Confidencialidad y proteccion de datos.

Tanto el personal dependiente del Departamento de Interior, Funcion Pablica y Justicia como
del CSN, incluido el personal de las empresas contratadas, deberan comprometerse a no difundir
la informacién a la que hayan podido tener acceso en el desarrollo de las actividades previstas en
el presente convenio. Ambas partes velaran por la confidencialidad de los datos que lo requieran
en el marco de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter
Personal y garantia de los derechos digitales, y normativa de desarrollo y en el Reglamento (UE)
2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 (Reglamento general
de proteccion de datos).

Octava. Acuerdos y protocolos de desarrollo.

Este convenio se desarrollara en los acuerdos y protocolos que sean de interés para
ambas partes. La Comision de Seguimiento del convenio creara los grupos de trabajo
gue considere necesarios para la elaboracién, desarrollo y seguimiento de los acuerdos
y protocolos.

Novena. Régimen econdémico.

El presente convenio no supone ninguna contraprestacion econémica u honoraria
para las partes firmantes.

Las actividades que las partes desarrollen y se faciliten como consecuencia del
presente convenio, se enmarcan en las funciones ordinarias de ambas instituciones.

Décima. Publicacion, vigencia e inscripcion.

El presente convenio se perfeccionara en la fecha de su firma, y resultara eficaz una vez
inscrito en el Registro Electrénico Estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacion del sector
publico estatal (REOICO), al que se refiere la disposicién adicional séptima de la Ley 40/2015,
de 1 de octubre, en el plazo de cinco dias habiles desde su formalizacion

Asimismo, el presente convenio sera publicado, en el plazo de diez dias habiles
desde su formalizacion, en el «Boletin Oficial del Estado» (BOE), segun lo establecido en
el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Este convenio tendra una vigencia de cuatro afios. En cualquier momento antes de la
finalizacién del plazo previsto, las partes firmantes unanimemente podran acordar y
suscribir, mediante adenda, su prérroga por un periodo de hasta cuatro afios.
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El presente convenio podra ser denunciado por cualquiera de las partes mediante
comunicacion escrita y fehaciente a la otra con un plazo no superior a seis meses de
antelacion a la fecha en que se desee dar por terminado.

Undécima. Modificacion, extincién y resolucion.

El convenio solo podra ser modificado siguiendo los mismos tramites que para su
suscripcién, por mutuo acuerdo de las partes firmantes, mediante adenda de
modificacion.

La modificacién resultara eficaz desde que se formalice por ambas partes, mediante
la suscripcion de la correspondiente adenda antes de la expiracién del plazo de vigencia
del convenio.

Las partes acuerdan solicitar al 6rgano competente, dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la suscripcién de esta adenda, que lleve a cabo las actuaciones oportunas
para comunicar al REOICO la suscripcion de la misma, para lo que acompafiaran uno de
los ejemplares firmados de la misma. Asimismo, la adenda sera publicada en el «Boletin
Oficial del Estado».

Sera causa de extincién el cumplimiento de las actuaciones que constituyen su
objeto o por incurrir en las causas de resoluciéon contenidas en el articulo 51 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Podra ser resuelto por las siguientes causas:

— El transcurso del plazo de vigencia sin haberse acordado la prérroga de este.

— El acuerdo unanime de las partes.

— El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de alguno de
los firmantes. En este caso, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora un
requerimiento para que cumpla en un determinado plazo las obligaciones o compromisos que
se consideran incumplidos. Si transcurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el
incumplimiento, la parte que lo dirigié notificara a la otra parte la concurrencia de la causa de
resolucion y se entendera resuelto el convenio.

— Por decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

— Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
otras leyes.

En caso de modificacion o de extincién por razén distinta a la conclusién de su plazo
de ejecucion, por parte de la Comisién de Seguimiento se establecera la forma de
terminar las actuaciones en curso.

Duodécima. Naturaleza y jurisdiccion.

El presente convenio tiene naturaleza administrativa y se rige por lo dispuesto en el
capitulo VI del titulo preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Las cuestiones litigiosas o controversias que pudieran plantearse sobre su
interpretacién, modificacion, efectos, ejecucion o resolucién del contenido del presente
convenio se resolveran de mutuo acuerdo entre las partes, mediante dialogo y
negociacion, en el seno de la Comisibn de Seguimiento del presente convenio.
Asimismo, las mencionadas cuestiones que no hubieran podido ser resueltas por la
referida Comision de Seguimiento deberan ser resueltas por la jurisdiccion contencioso-
administrativa, de acuerdo con la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de este orden
jurisdiccional y teniendo en cuenta lo establecido en el articulo 5 de la Ley 52/1997,
de 27 de noviembre, de Asistencia Juridica al Estado e Instituciones Publicas.

Las partes manifiestan su plena conformidad con el presente convenio, en Madrid, 30
de julio de 2026.—Por el Consejo de Seguridad Nuclear el Presidente, Juan Carlos Lentijo
Lentijo.—Por el Departamento de Interior, Funcién Publica y Justicia del Gobierno de
Navarra el Director General de Interior, Salvador Diez Zapata.
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